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Se declara abierta la sesién a las 15.05 horas.

EXAMEN DE LOS | NFORVES, OBSERVACI ONES E | NFORMACI ON PRESENTADOS POR LOS
ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON EL ARTI CULO 9 DE LA CONVENCI ON
(tema 6 del programa) (continuacién)

Proyecto de observaciones finales relativas al tercer informe periddico
del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (continuaci6n)

Parrafo 20

1. El _Sr. van BOVEN dice que después de otras consultas se han propuesto
al gunas enni endas al proyecto. En la prinera |inea, |as pal abras

"all residents of Hong Kong would be granted" (a todos |os residentes de
Hong Kong se | es concede) deberd sustituirse por "a | os residentes

subasi 4ticos de Hong Kong se les concede". En la quinta linea, |a palabra
"may" (puede) debe sustituirse por "does" y la palabra "enter" (entrar) por
"residir". En la octava |inea, |as palabras "pernmanent residence"

(residencia permanente) deben sustituirse por "ciudadano”

2. El _Sr. RECHETOV se pregunta si |las palabras "British nationality"
(nacionalidad britanica) de |a segunda |inea deberian sustituirse por
"ciudadania britanica"

3. La Sra. ZQU Deci pone en duda la referencia a las |leyes de inmgracién
gque no tienen aplicacién directa a las solicitudes de nacionalidad.

4, El _Sr. WO FRUM pi ensa que | a pal abra "may
deberia borrarse.

(cabe) de I a novena |inea

5. El _Sr. van BOVEN, apoyado por el Sr. CH GOVERA propone que | as pal abras
"inmgration | aws may have" (las |eyes de inmgraci én pueden contener) en la
novena | inea se sustituyan por "esta préactica revela".

6. El PRESI DENTE responde a | as observaci ones del Sr. AHMADU, e

Sr. van BOVEN y la Sra. SADIQ ALl diciendo que, segun tiene entendido, el
térm no "non-white" (no blanco) de la daltinma oraci 6n debe sustituirse por
"asi aticos".

7. El _Sr. CHI GOVERA dice que la utilizaciodn del térnmno "British
nationality" (nacionalidad britéanica) de |la segunda |inea es adecuada, puesto
que | as categorias BNO y BOC no confieren |l a ciudadania britanica. Tanbién
considera en relaci6n con | as enni endas propuestas a la quinta |inea que

"of abode in" (de residir en) seria nas adecuado que "to abode in"

(a residir en).

Parrafo 25

8. El Sr. de GOUTTES propone afiadir un nuevo parrafo que se insertaria
después del parrafo 25 con el siguiente texto:

"El Comité reconmi enda que el proxinmo informe del Estado Parte
contenga informaci én detal | ada sobre | as denuncias y sentencias en
rel aci 6n con actos de discrimnacion racial o étnica."
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Parrafo 26

9. El _Sr. van BOVEN dice que | as palabras "the el aboration of the 1995
asylum and inmrigration bill" (la elaboracién de la ley sobre asilo e

i nm graci 6n de 1995) deberian sustituirse por "exanen ulterior del proyecto
de ley sobre asilo e innigraci én de 30 de novi enbre de 1995"

Parrafo 29

10. El Sr. SHERIFIS propone que |la palabra "repeats” (repite) de | a segunda
| inea se sustituya por "reitera"

11. El Sr. DIACONU cree que la palabra "nerit" (nerecedoras) deberian
sustituirse por "sin derecho a"

12. El Sr. WOFRUM di ce que | a palabra "practical" (practica) de la ultim
| inea deberia sustituirse por "efectiva".

Parrafo 35

13. La Sra. ZQOU Deci_ dice que las palabras "in particular those" (en especia
los) y las dos conms de | a segunda |inea deberian suprimrse

14. El Sr. WOFRUM di ce que preferiria sustituir "belonging to ethnic
mnorities of South Asian origin" (pertenecientes a nminorias étnicas de
origen sudasi atico) por las palabras "los de origen asiatico"

15. El Sr. van BOVEN considera que deberia conservarse |a pal abra "étnicas".

16. ElI PRESI DENTE di ce que considera que | a segunda |inea deberia decir
"pertenecientes a mnorias étnicas de origen asiatico"

Parrafo 7

17. El Sr. van BOVEN dice que en su calidad de Rel ator del pais ha exam nado
de nuevo el 13° infornme periddico del Estado Parte, en especial |os

incisos a) y e) del parrafo 26. En consecuenci a, propone que se enmende |a
primera oraci 6n para que diga: "La propuesta |legislativa de que |la

Conmi ssion on Racial Equality (Com siodn de Igual dad Racial) acepte
actividades juridicanente vinculantes y la introducci 6n de nuevas

di sposi ci ones | egislativas para hacer frente a | a cuestion del hostigam ento
persi stente son novedades que se cel ebran”

Parrafo 12

18. El Sr. van BOVEN informa al Comité que, después de consultarlo con otros
m enbros, se ha acordado, con cierta resistencia por su parte, suprimr todas
| as oraciones excepto la prinmera que refleja el nmotivo principal de
preocupaci 6n del Conité.
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19. El Sr. CHI GOVERA expresa dudas de que en este caso deba conservarse |a
Gani ca oraci 6n restante conpb expresi 6n del notivo principal de preocupaci 6n

20. El Sr. WO.FRUM esta de acuerdo con ello y afiade que | a cuesti én pl ant eada
en el parrafo 12 es valida y puede surgir de nuevo, especial nente porque en

el Reino Unido las diferencias de religi6n se aprovechan cono pretexto para
disimular la discrimnacién racial. Por |o tanto, debe pedirse al

Sr. van Boven que redacte un texto alternativo que vincule |la discrimnacioén
religiosa con |la discrimnacién racial

21. El PRESIDENTE, habl ando en su calidad de nmienbro del Comté, dice que
preferiria mantener el texto en su fornma actual, pues le resulta difici
aceptar una sol a oraci én.

22. Habl ando en su calidad de Presidente, considera que el Conité desea dejar
tienpo para que se redacte de nuevo el parrafo y se exami ne en una etapa
posterior.

23. Asi queda acordado.

Nota 1 de |la pégina 1

24, El Sr. CH GOVERA propone que la nota al pie de la prinera pagina, que
dice "M. Banton (national of the United Kingdom) did not participate in

the consideration of the report or the adoption of these observations”

(el Sr. Banton (nacional del Reino Unido) no participd en el exanen de
informe ni en |a aprobaci 6n de | as presentes observaci ones), deberia

i nsertarse conp parrafo separado en |la parte introductoria del inforne.

Si se acepta | a propuesta, sugiere que se incluya un parrafo senejante en |as
observaci ones finales sobre el inforne de Zi nbabwe.

25. El PRESIDENTE invita a |l os mienbros a aportar conmentarios a esta cuestion
que podria precisar de una decisién oficial puesto que, si bien no es |la
primera vez en que menbros del Conmité, nacionales del Estado que presenta e

i nforme, se han abstenido de participar en el debate sobre el inforne de
Estado en cuestion, es la prinera ocasi 6n en que este hecho se declara
explicitamente en | as observaci ones final es.

26. El Sr. van BOVEN dice que | a declaraci6n no deberia confinarse a una nota
a pie de pagina puesto que se refiere a una cuesti on de procedi m ento, pero
i mportante.

27. El Sr. RECHETOV dice que agradece al Sr. Banton, cuya postura noral es
irreprochabl e, el deseo de denpstrar su independenci a absteni éndose de
partici par en el debate sobre el inforne de su pais, pero tiene graves dudas
de que su postura sea conforne con |la Convenci én. Se supone que el Comté
representa las diferentes fornmas de civilizacién y los principales sistenas
juridicos del nmundo. Los mienbros que renuncian a participar en | os debates
sobre paises que conocen bien, privan al Conité de unos conocimentos y de
una experiencia valiosos. Podria aplicarse lo msnpb a un menbro que no
fuera en sentido estricto ciudadano del Estado que presenta el inforne pero
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que tuviese un conocimento anplio de la situaci 6n de aquel Estado. El hecho
de que otros 6rganos creados en virtud de tratados puedan estipular |a

i nclusi 6n de una decl araci én escrita de este tipo no significa necesarianmente
que el Comité deba actuar igual. La decisién de un nmienbro individual de
abstenerse de participar en un debate de este tipo es una sinple cuestion de
convi cci ones personales. Dejar constancia de ello en una nota a pie de
pagina o en otro lugar sentaria un precedente.

28. El Sr. AHVADU esta de acuerdo con el Sr. Rechetov en que la falta de
partici paci 6n de un menbro es una decisi 6n puranmente personal, que no
deberia estar reflejada oficialnente en el inforne del Comté, y en que la

i nclusi 6n de esta declaraci 6n sentaria un precedente poco afortunado.

Si bien en principio o por tradicién ética del Comté |os menbros nacional es
de | os Estados que presentan informes se abstienen de participar en |os
debates sobre los informes de estos Estados, sus conoci m entos especial es
sobre el tema podrian ser nuy atiles, por ejenplo al elaborar |as

observaci ones finales. La falta de participacio6n del Sr. Banton no ha
beneficiado al Comté.

29. El Sr. BANTON dice que, habida cuenta de las limtaciones de tienpo y de
que quedan por discutir cuestiones inportantes de interés mas general
acogeria con agrado |l a decision de elimnar |la nota a pie de pagina y apl azar
el exanmen de | a cuestién de principio hasta el préxinb periodo de sesiones
del Comité o |la proxima reuni 6n de | os presidentes de | os 6rganos creados en
virtud de tratados. Su falta de participaci 6n no se debi 6 a sus opi niones
sobre la integridad o i ndependenci a de cada uno de | os menbros sino al deseo
de no despertar en el publico |a sospecha de que un Estado Parte tiene una
ventaja en relaci6n con | os demas porque uno de sus nacionales es menbro de
Conmité. Esta posicion se corresponde con la practica del Comté de Derechos
Humanos. El orador ha asegurado al Conité que esta dispuesto en todo nonmento
a servirle en cual qui er funci 6n adecuada. Quiz& la cuestién podria

escl arecerse todavia mas cel ebrando consultas privadas antes de debatirla en
| a préxi ma ocasi on.

30. El Sr. van BOVEN esta de acuerdo en que |la cuestion podria ser debatida
por | os presidentes de | os 6rganos creados en virtud de tratados, puesto que
|l es afecta tanbién a ellos. En el anterior periodo de sesiones el Comté
contra la Tortura cel ebr6 debates prol ongados con mras a aprobar una nornma
de procedinmento sobre el tema, pero no Ilegd a ningdn resultado.

31. El PRESIDENTE sefial a que | os presidentes de | os é6rganos creados en virtud
de tratados no se reuniran hasta septienbre de 1996.

32. El Sr. DIACONU conenta que el Comité ha trabajado sienpre nmuy bien sin
tener que hacer referencia explicita a la falta de participaci én

El Sr. Banton y cualquier otro menbro estan en su perfecto derecho a
renunci ar a participar en el debate sobre los infornmes de sus paises, pero
deberia dejarse abierta |la posibilidad de que por cual quier notivo desearan
en otra ocasi 6n no ejercer este derecho, |o que plantearia problenas de falta
de coherencia de | as observaci ones finales. Ademas, no se ha tomado nunca
acta de la no participacién de algin nmenbro y, por lo tanto, podria darse a
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entender que | os nacional es de | os Estados que presentan | os infornmnes

partici paron real nente en otras ocasi ones en | os debates sobre | os infornes
de sus paises. Por ultino, el Comté se encarga de redactar |as concl usi ones
finales con o sin participacién de |os nmienbros en su calidad individual

La falta de participaci é6n del Sr. Banton quedaré reflejada adecuadanmente en

| as actas resum das.

33. El Sr. WOLFRUM dice que, si bien no esta en favor de incluir la

decl araci é6n ni en una nota ni en otro lugar, no es éste el nmonento adecuado
para adoptar una decisién oficial y propone que |la cuestién se aplace hasta
el proxinmo periodo de sesiones.

34. El Sr. de GOUTTES no esta de acuerdo en aplazar el debate. Se necesita
un enfoque flexible. |Incunbe a cada experto individual nente decidir s
solicita que se incluya esta declaraci 6n, de nmodo preferente en una nota a
pi e de pagina. Si el orador hubiese conocido |la practica seguida en otros
conmi tés habria hecho personal mente esta petici én cuando se exam né el inforne
peri 6di co de Franci a.

35. El Sr. CHI GOVERA dice que puede estar de acuerdo con | a sugerencia de
dejar |la declaraci 6n en una nota a pie de pagina. Cuando entrdé en el Comité
consi der6 que era axiomatico que | os nienbros no participaban en un debate
sobre infornes de paises de | os que eran nacionales. Si bien nas tarde
conprendi 6 que estaba equi vocado, tiene nmuy en cuenta |a condici én estipul ada
en el parrafo 1 del articulo 8 de |la Convenci 6n de que |os m enbros deben ser
de "reconocida inparcialidad". El orador conmparte |la idea del Sr. Banton de
que en principio no solanente debe hacerse justicia sino que debe tanbién
verse que se hace justicia, y que nadi e debe parecer que actuUa cono juez en
su propia causa. El orador se abstuvo de participar en el debate sobre e

i nforme de Zi nbabwe.

36. El Sr. YUTZIS se refiere a dos casos de la historia del Conmité en que sus
m enbros participaron en | os debates sobre infornmes relativos a paises de |os
gue eran nacionales. Si bien era costunbre que | os menbros se abstuvieran
de esta participacion, el elevado nivel noral y la inparcialidad que se exige
de ellos los inmpulsé a desviarse de esta practica cuando creyeron, o |os
hechos denostraban que en el anbito de aplicaci 6n de | a Convenci 6n se estaban
conetiendo injusticias en un pais, aunque fuera el suyo propio. El orador se
nmuestra sorprendi do por |a postura adoptada por el Sr. Banton, y no porque
deci di era mantenerse al nmargen del debate, 1o que es total mente una cuesti 6n
de conciencia individual, sino porque el Comté se encuentra ante un hecho
consumado sin haber tenido |a oportunidad de debatir todas |as inplicaciones
del principio que esta en juego y que afecta tanbién a | os demds 6rganos
creados en virtud de tratados. Por lo tanto, no es apropiado que |la

decl araci 6n figure en la nota de pie de pagina y nucho nenos en la

i ntroducci 6n.

37. La Sra. SADIQ ALl considera que el Sr. Banton ha actuado correctanente a
no participar en el debate sobre el inforne de su pais. La oradora sienpre
ha segui do escrupul osanente el mi snp sistema cuando se han exam nado | os

i nfornmes de su pais
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38. ElI Sr. VALENCI A RODRI GUEZ desea que conste en acta su apoyo a |la postura
del Sr. Diaconu. Los menbros nornmal nente, por notivos de delicadeza o de
integridad personal, se abstienen de conentar |os informes de su pais, pero
esta es una decisi 6n que debe tonmar cada m enbro por si msno. Hay dos
formas de no participar: abandonar |la sala o estar callado durante e

debate. En este Ultino caso el mienbro puede contribuir a |as decisiones por
consenso. Sblo si se pasa a votar debera nencionarse en |as actas resuni das
la falta de participaci é6n del menbro. En ninguno de |os dos casos se
preci sa una nota a pie de pagina en |as observaciones finales. En lugar de
perder tienpo debatiendo esta cuestién, |a Conisién podria crear un grupo de
trabajo que | a exanmi nara para el proéxi nb periodo de sesiones.

39. El PRESIDENTE dice que considera que el Conmité prefiere aplazar la
cuesti 6n hasta el proéxino periodo de sesiones.

40. El Sr. SHERIFIS se refiere a una cuesti6n de procedinmento y dice que
hubi ese preferido que el Presidente basara su decisién en | a conveni encia de
esperar hasta que hubi eran debatido |a cuestidn |os presidentes de |os
O6rganos creados en virtud de tratados.

41. El PRESI DENTE responde a una pregunta del Sr. AHMADU y di ce que considera
que el Comité, a la espera de una decision final sobre el parrafo 12 desea
aprobar el proyecto de observaciones finales relativas al tercer inforne

peri 6di co del Reino Unido, sin la nota a pie de pagina referida al Sr. Banton
y sujeto a |las enm endas propuestas durante el debate y a posibles canbi os de
t exto.

42. Asi queda acordado.

43. El _Sr. Banton ocupa |la Presidencia.

PREVENCI ON DE LA DI SCRI M NACI ON RACI AL, EN PARTI CULAR PROCEDI M ENTOS DE
URGENCI A Y DE ALERTA TEMPRANA (tema 5 del progranm) (continuacién)

Est ados que figuran en la lista de procedim entos de urgencia y alerta
t enpr ana

44, El Sr. WOLFRUM apoyado por el Sr. SHERIFIS y el Sr. GARVALOV, sugiere
que se elinmne a la Federaci 6n de Rusia de la lista del Conité sobre
procedi mi entos de urgencia y alerta tenprana. La Federaci 6n de Rusia ha
presentado ya un inforne, que ha debatido el Conité, y presentara otro.

45. Asi queda acordado.

46. El Sr. YUTZI S sugiere que Croacia continte figurando en la lista,
especi al rente habi da cuenta de las recientes y preocupantes noticias de
la regi on.

47. Asi queda acordado.
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Proyecto de decisidn sobre Bosnia y Herzegovi na (CERD/ 48/ M sc. 15)

48. El Sr. van BOVEN dice que al redactar el docunento que se exanmina tuvo en
cuenta | os comentarios fornul ados durante el anterior debate del Comité sobre
Bosnia y Herzegovina. Sin enbargo, quizés el Conité desee afadir al texto
una decisién explicita para que ese pais continte figurando en su lista.

49. E Sr. WOLFRUM hace suyo el proyecto de decision, junto con |la enni enda
propuesta por el Sr. van Boven. Sin enbargo, sugiere que en el parrafo 1 se
menci one de nmodo concreto no solamente al Alto Com sionado para | os Derechos
Hurmanos sino tanbi én al Rel ator Especial sobre las formas contenporaneas de
raci sno, con el cual el Comté ha col aborado ya estrechanente

50. ElI Sr. RECHETOV se nuestra preocupado por |os canbios introducidos en el
document o de debate que exami né antes el Conité. Por ejenplo, el parrafo 2
menci ona al Estado Parte interesado mentras que el docunento de debate

menci onaba todas | as Partes de | os Acuerdos de Dayton. El resultado peca de
uni |l ateral i dad, pues da a entender que las consultas se limtaron al Gobierno
de Bosnia y Herzegovina. Si aquel Gobierno pone |uego obstéaculos a |as

reuni ones con las partes la iniciativa del Conité habra sido inuatil

El orador sugiere que la nenciodn a consultas con el Estado Parte interesado
se sustituyan por "consultas con todas |as Partes de | os Acuerdos de Dayton
en el Estado Parte interesado”.

51. El PRESI DENTE sefial a que | os camnbi os introducidos en el texto reflejan
las criticas fornul adas por al gunos m enbros, segun |as cual es el proyecto
original habia descuidado el estatuto del Gobierno de Bosnia y Herzegovi na
conp Estado Parte. No hay notivo que inpida al Conité desarrollar sus ideas
en futuras deci siones adicional es.

52. El Sr. DI ACONU propone dos enm endas en bien de la precision. En prinmer
| ugar, es dudoso que deba figurar en el parrafo 1 la frase "and one or nore
of its nenbers" (y uno o mas de sus nienbros). Basta con autorizar a
Presidente. En segundo lugar, el orador estd de acuerdo con el Sr. Rechetov
en que en al gin nonento debera incluirse en la oferta de buenos oficios a
Partes interesadas distintas del Cobierno. Por |lo tanto, sugiere que la

pal abra "efforts" (esfuerzos) en |la segunda | inea del parrafo 2 vaya seguida
por "en consulta con todas |las Partes interesadas"”.

53. El Sr. GARVALQOV propone insertar, conp parrafo preanbulo o conp

parrafo 4 |la siguiente oracién: "el Conmité continuara exam nando |a

situaci 6n en Bosnia y Herzegovina con arreglo a sus procedi ni entos de
urgencia y alerta tenprana”.

54, El Sr. van BOVEN dice que el texto sugerido por el Sr. Garval ov podria
constituir un parrafo preanbulo. Esta de acuerdo en que se elimne la frase
"and one or nore of its nenbers", pero sugiere que podria sustituirse por "en
estrecho contacto con |los mienbros de la Mesa". En relacién con |la
sugerenci a de que se nencione de nbdo concreto en el parrafo 1 al Relator
Especi al sobre las fornmas contenporaneas de racism considera que el Ato
Comi si onado de | as Naci ones Uni das para | os Derechos Humanos desenpefia una
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funci én especi al de coordi naci 6n, mentras que la msion del Relator Especia
es operacional. El orador sugiere afadir a | as pal abras "other United

Nati ons bodi es" (otros 6rganos de | as Naciones Unidas) la frase "de npdo
especi al el Relator Especial sobre las formas contenporaneas de raci sm".

55. En relacién con |la cuestién planteada por el Sr. Rechetov, el orador no
formul a objeciones a la nmenci én de | as demés Partes de | os Acuerdos de
Dayton, incluida |la Republica de Serbia, aunque el Presidente de esta
Republ i ca esté actual nente encausado por crinenes de guerra y crinmenes contra
| a humani dad. En consecuencia, el texto propuesto por el Sr. Diaconu es
aceptable. El orador sefial a que cuando el Conmité se ocupd del Kosovo, se
puso en contacto con el Gobierno de |la Republica Federativa de Yugosl avi a
(Serbia y Montenegro) y dej6 que |los nmienbros de la msién de buenos oficios
se encargaran de buscar otras partes interesadas. No hay notivo para no
aplicar el msnmo sistema en el caso de Bosnia y Herzegovi na.

56. El Sr. YUTZIS cree que se habia acordado establ ecer un grupo de trabajo
gque actuaria conp organi snb asesor sobre |a situaci é6n en distintos paises,

i nclui da Bosnia y Herzegovina, Burundi y Rwanda. Esta decision deberia
insertarse en el parrafo 1.

57. ElI Sr. DI ACONU apoya | a propuesta de establ ecer un grupo de trabajo, pero
consi dera que no deberia nencionarse en el proyecto de decisidn, puesto que
todavia no se ha hecho efectiva.

58. El Sr. van BOVEN est&a de acuerdo en que seria prenaturo una referencia al
grupo de trabajo. En el proéxino periodo de sesiones el Conité dispondra de
mas i nformaci 6n y entonces podré decidir si es necesario establecer el grupo
de trabajo.

59. El PRESIDENTE di ce que considera que el Conité desea adoptar el proyecto
de decisi 6n sobre Bosnia y Herzegovina, sujeto a |as enm endas propuestas
durante el debate y a posibles canmbios en su texto.

60. Asi queda acordado.

Proyecto de decision sobre | a Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia vy
Mont enegro ( CERD/ 48/ M sc. 16)

61. El Sr. van BOVEN dice que el proyecto de decision se basa en infornes
anteriores sobre el pais. El proyecto no contiene nuevas ideas y es

sinpl enente un intento de reanudar el dialogo con el Estado Parte, con |la
esperanza de que puedan continuar |os buenos oficios de la msidn tripartita
de 1993.

62. El Sr. WO FRUM dice que en su calidad de nmienbro de Ia msién de 1993
aprueba conpl etanente el proyecto de decisién. Los contactos con el Gobierno
no se interrunpieron por obra del Conité sino por la fuerza de | os hechos.

La m si 6n habia establ eci do una buena rel aci én de trabajo con | os distintos
m nisterios del Estado Parte. El Comité ha actuado correctanente al ofrecer

| a reanudaci 6n de | os contact os.
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63. El Sr. GARVALOV dice que aprueba el proyecto de decisi6n porque ha
Il egado ya el nonento de que el Conité sondee |las intenciones del Gobierno
sobre | a reanudaci 6n de |la nisiodn

64. El Sr. AHMADU dice que se ha insistido ante el Conité en |a necesidad de
que las misiones a |la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia vy

Mont enegro) so6l o tengan |ugar durante | os periodos de sesiones del Conité a
fin de limtar los gastos. Sin enbargo, o prinero es tener |a seguridad de
que el Gobierno esta dispuesto a aceptar una m sion

65. El Sr. van BOVEN contesta a una cuestién textual fornul ada por

el Sr. de GOUTTES y sugiere incluir el texto de la secci 6n dedicada a |la
Republ i ca Federativa de Yugoslavia (Serbia y Mntenegro) del informe de
Conmité al cuadragési nb octavo periodo de sesiones de |a Asanbl ea General de
| as Naci ones Unidas (A/48/18), que dice: "El objetivo de la nisién seria
ayudar a pronover un di 4l ogo para encontrar una sol uci én pacifica de |as
cuestiones relativas al respeto de | os derechos humanos en Kosovo, en
particular la elimnacién de todas las fornas de discrinmnacio6n racial”.

El Gobi erno no podra dudar entonces de que el Comté esta sinplenmente

conti nuando su nmandato ori gi nal

66. El PRESIDENTE di ce que considera que el Conité desea aprobar el proyecto
de decisi 6n sobre | a Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia 'y

Mont enegro), sujeto a |as enm endas propuestas durante |os debates y a
posi bl es canbi os en el texto.

67. Asi queda acordado

Proyecto de decl araci 6n sobre la situaci én de Rwanda (CERD/ 48/ M sc. 11/ Rev. 2)

68. ElI Sr. VALENCI A RODRI GUEZ dice que el Sr. Yutzis ha propuesto varias
enm endas al texto. Se sugiere que en el prinmer parrafo |la expresion
"administrative institutions” (instituciones adm nistrativas) se sustituya
por "instituciones publicas" y sefiala al final del parrafo |las pal abras

"y la reconstrucci 6n del tejido social". En el segundo péarrafo,

"a continuing factor disturbing the efforts for peace" (continuta siendo un
factor que obstaculiza |los esfuerzos en pro de |la paz) deberia sustituirse
por "continda siendo un obstéculo a |os esfuerzos en pro de la paz". En e
tercer parrafo "form of governnent" (forma de gobi erno) deberia sustituirse
por "governnent" (gobierno).

69. El Sr. GARVALOV apoya |a redacci 6n propuesta de |la enm enda al tercer
parr af o.

70. ElI Sr. DI ACONU considera que |a pal abra "disturbing"” (que obstaculiza)
es superflua en |la enm enda del segundo parrafo y que |la enm enda del tercer
parrafo deberia decir "la estructura de un gobi erno"”

71. El Sr. CH GOVERA dice que puede aceptar |as enniendas del primer parrafo
y esté& de acuerdo con el Sr. Diaconu en que |a enm enda del segundo péarrafo
deberia decir: "continuaci 6n del obstaculo a |os esfuerzos en pro de |la
paz". Sin enmbargo, |a propuesta de sustituir "forma de gobi erno” por

"gobi erno” en el tercer parrafo es total nente i naceptable. Tanbién en e
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tercer parrafo la frase "assist in preparing” (contribuir a preparar) deberia
sustituirse por "contribuir a la preparaci 6n de"

72. El Sr. de GOUTTES dice que en algun lugar el Conité deberia subrayar que
esta di spuesto a prestar asistencia a Rwanda no sol anente convocando una
conferencia constitucional sino tanbién, por ejenplo, inpartiendo

capaci taci 6n en derechos hunmanos a | os funcionari os encargados de hacer
cunplir laley y alos mlitares.

73. El Sr. WOFRUM sugi ere que podria hacerse en una fecha posterior una
referencia a otras fornmas de asistencia, habida cuenta de | a decisioén de
Conmité de crear un grupo de trabajo. Deberia mantenerse el texto propuesto
por el Sr. Valencia Rodriguez.

74. El Sr. AHVADU dice que desearia suprimr en el tercer parrafo la
referencia a "otros 6rganos de derechos hunanos"

75. El Sr. SHERIFIS sugiere que se mantenga el texto, con una referencia
adi cional al Alto Com sionado de |as Naci ones Uni das para | os Derechos
Humanos.

76. El Sr. YUTZIS dice que esta de acuerdo en el canbio de texto del segundo
parrafo, pero que no se ha subrayado | a funci 6n destructiva de |os nedi os de
comuni caci 6n de Rwanda. Continla consi derando equi vocado referirse a la
"forma de gobierno”.

77. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ apoya al Sr. Chigovera en | a necesidad de
mantener la frase "forma de gobi erno”

78. El PRESIDENTE di ce que considera que el Conité desea aprobar el proyecto
de decl araci 6n sobre | a situaci 6n de Rwanda, sujeto a |as enni endas
propuestas por |os nienbros durante el debate y a posibles canbios en su

t exto.

79. Asi queda acordado.

Se levanta la sesién a las 18.05 horas.




